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Thema Nr. 1

Stellen Sie Grimmelshausens Simplicissimus-Roman in die Tradition des europdischen Pikaro-

romans!

Thema Nr. 2

Analysieren Sie den vorliegenden Ausschnitt aus Gottscheds Vorrede zu seinem Drama Sterbender
Cato! Gehen Sie dabei auf die von ihm anvisierten Neuansitze und die Bedeutung der genannten

Exempel ein!
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Thema Nr. 3

Goethes Tasso und das Problem der kiinstlerischen Existenz

Thema Nr. 4

Erdrtern Sie die Bedeutung des Volksliedes flir die Lyrik der Romantik!

Thema Nr. 5

Interpretieren Sie Annette von Droste-Hiilshoffs Gedicht ,,Die Taxuswand‘ (1842)! Diskutieren Sie
in diesem Kontext die Zugehorigkeit der Droste zur Biedermeierzeit!

DIE TAXUSWAND

Ich stehe gern vor dir,

Du Fldche schwarz und rauh,
Du schartiges Visier

Vor meines Liebsten Brauw’,
Gern mag ich vor dir stehen,
Wie vor grundiertem Tuch,
Und dritber gleiten sehen
Den bleichen Krénungszug;

Als mein die Krone hier,
Von Hinden die nun kalt;
Als man gesungen mir

In Weisen die nun alt;
Vorhang am Heiligtume,
Mein Paradiesestor,
Dahinter Alles Blume,
Und Alles Dorn davor.

Denn jenseits weil ich sie,
Die griine Gartenbank,

Wo ich das Leben frith

Mit gliithen Lippen trank,

Als mich mein Haar umwallte
Noch golden wie ein Strahl,
Als noch mein Ruf erschallte,
Ein Hornstof3, durch das Tal.

Das zarte Efeureis,

So Liebe pflegte dort,

Sechs Schritte, — und ich weil3,
Ich weifi dann, daf3 es fort.

So will ich immer schleichen
Nur an dein dunkles Tuch,
Und achtzehn Jahre streichen
Aus meinem Lebensbuch.

25

3o

Du starrtest damals schon

So diister treu wie heut’, _

Du, unsrer Liebe Thron. : 5
Und Wichter manche Zeit;

Man sagt dal} Schlaf, ein schlimmer,

Dir aus den Nadeln raucht, —

Ach, wacher war ich nimmer,

Als rings von dir umhaucht! . 40

Nun aber bin ich matt,

Und mocht an deinem Saum

Vergleiten, wie ein Blatt

Geweht vom nichsten Baum;

Du lockst mich wie ein Hafen, 4
Wo alle Stlirme stumm,

O, schlafen mécht ich, schlafen;

Bis meine Zeit herum!
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Thema Nr. 6

Analysieren Sie den vorliegenden Textausschnitt aus Hofmannsthals ,,Ein Brief* und versuchen Sie
aufgrund Threr Analyseergebnisse den Text im Ganzen zu interpretieren, d.h. auch unter Beriicksich-

tigung texterner Bestimmungsfaktoren zu erldutern!

Quelle:

Hugc?' von Hofmannsthal, Ausgewihlte Werke in zwei Banden. Zweiter Band: Erzihlungen und
Aufsitze, hrsg. von Rudolf Hirsch, Frankfurt am Main 1961, S. 344-346.

Vergeben Sie mir diese Schilderung, denken Sie aber
nicht, dal} es Mitleid war, was mich_evfiillte. Das diixfen
Sie ja nicht denken, sonst hiitte ich wein Beispiel sehr un-
geschickt gewihlt. Es war viel mehr und viel weniger als
Mitleid : ein ungeheures Anteilnehmen, ein Hiniiberfliefen
in jene Geschopfe oder ein Fihlen, dafi ein Fluidum des
Lebens und Todes, des Traumes und Wachens fiir einen
Augenblick in sie hiniibergeflossen ist — von woher? Denn
was hitte es mit Mitleid zu tun, was mit begreiflicher
menschlicher Gedankenverkuiipfung, wenn ich an einem
anderen Abend unter einem Nullbaum eine halhvolle Giel}-
kanne finde, die ein Giirtnerbursche dort vergessen hat,
und wenn mich diese GieBkanne und das Wasser in ihr, das
vom Schatten des Baumes finster ist, und ein Schwimmni-
kifer, der auf dem Spiegel dieses Wassers von einem dunk-
len Ufer zum andern rudert, wenn diese Zusammensetzung
von Nichtigkeiten mich mit einer solchen Gegenwart des
Unendlichen durchschauert, von den Wurzeln der lHaare
bis ins Mark der Fersen mich durchschauert, dali ich in
Worte ausbrechen mochte, von denen ich weil}, finde ich
sie, so wiirden sie jene Cherubim, an die ich nicht glaube.
niederzwingen, und dal} ich dann von jener Stelle schwei-
gend mich wegkehre und nach Wochen, wenn ich dieses
NuBbaums ansichtig werde, mit scheuem seitlichen Blick
daran voriibergehe, weil ich das Nachgefiihl des Wunder-
vollen, das dort um den Stamum weht, nicht verscheuchen
will, nicht vertreiben die mehr als irdischen Schauer, die
um das Buschwerk in jener Nihe immrer noch nachwogen.
In diesen Augenblicken wird eine nichtige Kreatur, ein
Hund. eine Ratte, ein Kifer, ein verkiimmerter Apfel
bauni, ein sich itber den Hiigel schlingelnder Karrenwey.
ein mooshewachsener Stein mir mehr, als die schonste, hin-
gebendste Geliebte der gliicklichsten Nacht mir je gewesen
ist. Diese stummen und manchmal unbelebten Kreaturen
heben sich mir mit einer solchen Fiille, einer solchen Ge-
genwart. der Liebe entgegen, dafi mein begliicktes \uge
auch ringsum auf keinen toten Fleck zu fallen vermag. s
erscheint mir alles, alles, was es gibt, alles, dessen ich mich
entsinne, alles, was meine verworrensten Gedanken be-
rithren. etwas zu sein. Auch die eigene Schwere, die son-
stige Dumpfheit meines Hirnes erscheint mir als etwas; ich
fithle ein entziickendes, schlechthin unendliches Wider-
spiel in wir und um mich, und es gibt unter den gegenein-
anderspielenden Materieu keine, in die ich nicht hintuber-

zufliefen vermochte. Es ist mir dann, als hestiinde meti
Kérper aus lauter Chiffern, die mir alles aufschlieBen. Ode
als konnten wir in ein neues, ahnungsvelles Verhiltnis zun
ganzen Dasein treten, wenn wir anfingen, mit dem Herze
su denken. Fillt aber diese sonderbare Bezauberung vo
miir ab, so weifd ich nichts dariiber ansasagen i ich kénmt
dann ebensowenig in vernunitigen Warten darstelien. wor
indiese mich unddie ganze Welt durchschwebende Harmoni
bestanden und wie sie sich nir fithlhar genacht habe; al
ich ein Genaueres ither die inneren Bewegungen meine
Eingeweide oder die Stanungen meines Blates anzugehe
verméchte. .
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Thema Nr. 7

Analysieren Sie das mit ,,Vorsatz* iiberschriebene Vorwort von Thomas Manns Roman 'Der Zau-
berberg' (1924)! Erléutern Sie die hier skizzierte Poetik und diskutieren Sie die konkrete Umsetzung

der erzdhlerischen Programmatik im Roman!

dus:

Frankfurt a.M. 2002.

Thomas Mann: GroBle kommentierte Frankfurter Ausgabe. Bd. 5.1., Hg. von Michael Neumann.

VORSATZ

Die Geschichte Hans Castorps, die wir erzihlen wollen, - nicht
um seinetwillen (denn der Leser wird einen einfachen, wenn
auch ansprechenden jungen Menschen in thm kennenlernen),
sondern um der Geschichte willen, die uns in hohem Grade
erzihlenswert scheint (wobei zu Hans Castorps Gunsten denn
doch erinnert werden sollte, dafd es seine Geschichte ist, und daf3
nicht jedem jede Geschichte passiert): diese Geschichte ist sehr
lange her, sie ist sozusagen schon ganz mit historischem Edel-
rost iiberzogen und unbedingt in der Zeitform der tiefsten
Vergangenheit vorzutragen.

Das wire kein Nachteil fiir eine Geschichte, sondern eher ein
Vorteil; denn Geschichten miissen vergangen sein, und je ver-
gangener, kénnte man sagen, desto besser fiir sie in ihrer Ei-
genschaft als Geschichten und fiir den Erzihler, den raunenden
Beschwérer des Imperfekts. Es steht jedoch so mit ihr, wie es
heute auch mit den Menschen und unter diesen nicht zum
wenigsten mit den Geschichtenerzihlern steht: sie ist viel dlter
alsihre Jahre, ihre Betagtheitist nicht nach Tagen, das Alter, das
auf ihr liegt, nicht nach Sonnenumliufen zu berechnen; mit
einem Worte: sie verdankt den Grad ihres Vergangenseins nicht
eigentlich der Zeit, - eine Aussage, womit auf die Fragwiirdig-
keit und eigentiimliche Zwienatur dieses geheimnisvollen Ele-
mentes im Vorbeigehen angespielt und hingewiesen sei.

Um aber einen klaren Sachverhalt nicht kiinstlich zu ver-
dunkeln: die hochgradige Verflossenheit unserer Geschichte
rithrt daher, daf§ sie vor einer gewissen, Leben und Bewuftsein
tief zerkliiftenden Wende und Grenze spielt ... Sie spielt, oder,
um jedes Prisens geflissentlich zu vermeiden, sie spielte und
hat gespielt vormals, ehedem, in den alten Tagen, der Welt vor

dem grofien Kriege, mit dessen Beginn so vieles begann, was zu

beginnen wohl kaum schon aufgehért hat. Vorher also spielt
sie, wenn auch nicht lange vorher. Aber ist der Vergangenheits-
charakter einer Geschichte nicht desto tiefer, vollkommener
und mirchenbhafter, je dichter »vorher« sie spielt? Zudem konn-
te es sein, daff die unsrige mit dem Mirchen auch sonst, threr
inneren Natur nach, das eine und andre zu schaffen hat.

Wir werden sie ausfiihrlich erzihlen, genau und griindlich, -
denn wann wire je die Kurz- oder Langweiligkeit einer Ge-
schichte abhingig gewesen von dem Raum und der Zeit, die sie
in Anspruch nahm? Ohne Furcht vor dem Odium der Peinlich-
keit, neigen wir vielmehr der Ansicht zu, da nur das Griind-
liche wahrhaft unterhaltend sei.

Im Handumdrehen also wird der Erzihler mit Hansens Ge-

schichte nicht fertig werden. Die sieben Tage einer Woche

werden dazu nicht reichen und auch sieben Monate nicht. Am
besten ist es, er macht sich im voraus nicht klar, wieviel Er-
denzeit ihm verstreichen wird, wihrend sie ihn umsponnen

hilt. Es werden, in Gottes Namen, ja nicht geradezu sieben
Jahre sein!

Und somit fangen wir an.

Thema Nr. 8

Skizzieren Sie das Parabeltheater der 1950er Jahre anhand von Beispielen Threr Wahl und versuchen
Sie eine Abgrenzung zum Absurden Theater! Beriicksichtigen Sie hierbei theoretisch-poetologische

Einfliisse sowie thematische und formale Aspekte!
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